CO-AX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS - 1-1/4" CROSSBOLT DIE
LOCK RING, SINGLE

Clamps around the entire die, resulting in a more precise mating of the lock ring
threads to the die threads. They are supplied with all Forster’s high quality Bench
Rest® Dies. Easy-to-use cross bolt connects the two ends of the ring instead of a
traditional screw design that tightens directly into the threads of the die, resulting —
in a more precise mating of the lock ring threads to the die threads Provides a f‘f gﬁ‘t
more reliable alignment with no canting, and no damage to the die threads, which - st
remain undamaged Tightening or loosening the steel cross bolt screw requires L N

only a 7/64" hex key (Allen wrench) Fits standard 7/8"-14 thread dies from most

manufacturers

Attributes

Name: 1-1/4" CROSSBOLT DIE LOCK RING, SINGLE
Manufacturer: FORSTER

Product no.: 430107343

Mfr. No.: DIE-G-30

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 152mm

UPC: 757253990168

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die COAX XL CROSSBOLT
DIE LOCK RINGS

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS von Forster. Diese Ringe
sind speziell entwickelt, um eine prazise Anpassung und zuverlassige Ausrichtung wahrend des Ladevorgangs zu
gewabhrleisten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir die folgenden
Sicherheitshinweise und Anleitungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwenden, um
Verletzungen und Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie alle Produkte auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Uberprifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, um die Sicherheit zu
gewabhrleisten.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie nur einen 7/64" Inbusschlissel (AllenSchlissel) zum Festziehen oder Lésen der
Stahlkreuzbolzenschraube.

® Stellen Sie sicher, dass die Gewinde der Matrize unbeschéadigt sind, bevor Sie die Verriegelungsringe
anbringen.

® Achten Sie darauf, dass der Kreuzbolzen richtig sitzt, um eine zuverlassige Verbindung zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie UberméaRiges Festziehen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Uberprifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und in gutem Zustand sind.
® Stellen Sie sicher, dass Sie den richtigen Inbusschlissel zur Hand haben.

2. Installation:
® Nehmen Sie die Matrize und Uberpriifen Sie die Gewinde.
® Setzen Sie die COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS auf die Matrize.
®* Verwenden Sie den 7/64" Inbusschliissel, um die Stahlkreuzbolzenschraube zu befestigen. Achten Sie
darauf, dass der Kreuzbolzen die beiden Enden des Rings sicher verbindet.
3. Verwendung:
* Verwenden Sie die Matrize mit den installierten Ringen gemarl den Anweisungen des Herstellers.

® Achten Sie wahrend des Gebrauchs auf die Ausrichtung und stellen Sie sicher, dass keine
Schiefstellung vorliegt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemafl3 den drtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Recycling von Metallteilen ist empfohlen, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Forster oder die
zustandigen Behorden in lhrer Region.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemafRe Gebrauch dieses Produkts von gré3ter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewéhrleisten.



COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS. This product is designed to enhance the
precision and reliability of your reloading process. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the die lock rings for wear and damage before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the correct size hex key (7/64") when tightening or loosening the cross bolt screw.

Do not overtighten the cross bolt, as this may cause damage to the die threads.

Ensure that the die lock rings are compatible with your standard 7/8"14 thread dies.

Avoid using the product in a manner for which it was not intended.

If you experience any difficulty during installation or usage, stop and consult the instructions or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the die is clean and free from debris.

Place the COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RING around the die.

Align the ends of the ring to prepare for the cross bolt connection.

Insert the cross bolt screw and tighten gently using a 7/64" hex key. Ensure it is snug but do not
overtighten.

2. Usage:

® After installation, check that the die lock ring is securely in place.

® When adjusting the die, loosen the cross bolt screw using the hex key and make necessary
adjustments.

® Retighten the cross bolt screw after adjustments are made to ensure proper alignment.

® Regularly check the alignment of the die lock ring during use to maintain precision.

Disposal Instructions

® Dispose of the COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for designated recycling centers for metal
products.

® |f the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of safely to prevent injury.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe
and effective reloading experience.



Guide de Sécurité pour les Anneaux de Verrouillage
COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS

Introduction

Merci d'avoir choisi les Anneaux de Verrouillage COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS de Forster. Ce produit
est congu pour améliorer la précision et la sécurité lors de I'utilisation de vos dies. Pour garantir une utilisation sdre
et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

* Vérifiez régulierement I'état de I'anneau de verrouillage et des autres composants pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

® Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne serrez pas excessivement le boulon transversal, car cela pourrait endommager les filets du die.
Utilisez uniguement la clé hexagonale de 7/64" (clé Allen) fournie pour le serrage et le desserrage.
Evitez d'utiliser I'anneau de verrouillage si vous constatez des défauts visibles ou des dommages.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Anneau de Verrouillage :
® Enroulez I'anneau autour de lI'ensemble du die.

® Alignez les filets de I'anneau de verrouillage avec ceux du die.
® |nsérez le boulon transversal dans les deux extrémités de I'anneau.

2. Serrage de I'Anneau :

® Utilisez la clé hexagonale de 7/64" pour serrer le boulon transversal.
® Assurezvous que I'anneau est bien fixé sans étre trop serré.

3. Utilisation du Die :
® Une fois lI'anneau de verrouillage installé et serré, vous pouvez procéder a l'utilisation du die pour vos
applications de rechargement.
* Vérifiez I'alignement et le fonctionnement avant chaque utilisation.

4. Démontage :

® Pour retirer I'anneau, desserrez le boulon transversal avec la clé hexagonale.
® Enlevez I'anneau du die avec précaution.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit dans des déchets ménagers ordinaires.

® Recyclez les composants lorsque cela est possible, conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les matériaux
spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié. Assurezvous de conserver ce guide pour référence future.

Nous vous remercions de votre attention et vous souhaitons une utilisation s(ire et efficace de vos Anneaux de
Verrouillage COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo delle COAX XL
CROSSBOLT DIE LOCK RINGS

Introduzione

Le COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS di Forster sono progettate per garantire un accoppiamento preciso e
sicuro durante l'utilizzo. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso corretto
e sicuro del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo una chiave esagonale da 7/64" per stringere o allentare la vite del bullone trasversale.
Assicurati che il die sia correttamente allineato prima di stringere I'anello di bloccaggio.

Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura o umidita.

Non forzare il bullone trasversale oltre il necessario, per evitare danni ai filetti del die.

Evita di toccare le parti in movimento durante l'uso per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Posiziona l'anello di bloccaggio attorno al die.

® Allinea correttamente i filetti dell'anello di bloccaggio con i filetti del die.

® Utilizza la chiave esagonale da 7/64" per stringere il bullone trasversale, assicurandoti che sia ben
fissato.

2. Uso:

® Prima di utilizzare il die, verifica che I'anello di bloccaggio sia correttamente installato e fissato.
® Durante l'uso, controlla periodicamente l'allineamento e il fissaggio dell'anello di bloccaggio.
® Dopo l'uso, rimuovi lI'anello di bloccaggio e pulisci il die per mantenerlo in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.

® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile, preferibilmente attraverso un
centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di ulteriore assistenza, consulta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare la comunicazione.



COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS tuotteen kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niité turvallisuuden
varmistamiseksi.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon ja etté lapset eivat paése kasiksi siihen.
Tarkista tuote ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, joka on kuvattu tédssa kayttéohjeessa.

Sailytd tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Kéayta 7/64" kuusiokoloavainta (Allenavain) terdspultin kiristdimiseen tai Idysdamiseen.

Varmista, ettd lukitusrenkaan ja patruunakuoren kierteet ovat puhtaat ja vahingoittumattomat ennen kayttoa.
Valta voimakasta voimaa, joka voi vahingoittaa lukitusrenkaan tai patruunakuoren kierteita.

Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi patruunakuorelle tai jos se on vaaranlainen.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien 7/64" kuusiokoloavain.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus
Poista vanha lukitusrengas, jos sellainen on kaytdssa.
Kiinnita uusi COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RING patruunakuoreen.

[ ]
[ )
® Kiristd teraspulttia kuusiokoloavaimella varmistaaksesi, ettd rengas on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd lukitusrengas on oikein asennettu ja etta se on tiukasti kiinni.

3. Kayttd

® Varmista, ettd lukitusrenkaan ja patruunakuoren kierteet ovat sopusoinnussa ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten patruunakuorien valmistuksessa.
® Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja turvaohjeita.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai etsi tietoa EU:n turvallisuusportaalista.
Varmista, ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitella&n asiantuntevasti ja nopeasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata aina ohjeita ja varmista, etta kaytéat tuotetta oikein ja
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for COAX XL CROSSBOLT DIE
LOCK RINGS

Introduktion

Tack for att du valt COAX XL CROSSBOLT DIE LOCK RINGS fran Forster. Denna produkt ar utformad for att ge en
exakt passform och palitlig justering i dina reloadingprocesser. For att sakerstalla saker anvandning och optimala
resultat, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera riskerna.
Kontrollera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att Iasringen &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand alltid en 7/64" insexnyckel (Allennyckel) for att justera lasringen.

Dra inte at lasringen for hart, eftersom detta kan skada gangorna pa die.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om du missténker att den kan vara defekt.
Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av lasringen:
® Kontrollera att die ar ren och fri fran skrap.
® Placera lasringen runt die och se till att gangorna passar ordentligt.
[ )
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Anvand 7/64" insexnyckel for att justera tvarbulten och dra at lasringen.
Kontrollera att l&sringen sitter sakert men inte for hart atdragen.

2. Anvindning av lasringen:
* Vid anvandning, se till att lasringen ar korrekt installerad for att sékerstélla en exakt passform.

® Justera lasringen vid behov for att uppratthalla optimal prestanda.
® Kontrollera att diegangorna forblir oskadda under hela anvandningsprocessen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt i enlighet med lokala foreskrifter.
® Se till att alla delar ar avfallshanterade korrekt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare frgor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok Forsters officiella webbplats.
Det &r viktigt att ha tillgang till korrekt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt sakerstaller du bade din
sékerhet och produktens livslangd.



